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Stări reale şi închipuite.
Politician» unguri se obicinuiseră 

mulţi anî iT^vorbi" despre stările 
in Austria cu 6re-care dispreţ, ac- 
entuând la tote ocasiunile, că din 
ausa neînţelegerilor interne dintre 
aţiunile sale, acest stat nu numai că 
u are şanse de a se pute consolida, 
âr e cu oftica în piept, fiind-că nu 
omnesce în parlamentul lui unitatea 
e vederi şi sentimente ca în cel 
gureşe.

In faţa acestei afirmări, plină de 
ngâmfare, i(5ia ndstră totdeuna a 
centuat, că, cu t<5tă divisiunea ce 

stetă de fapt între naţiunile Austriei, 
colo stările politice interiore sunt 
u mult mai solide şi mai sănStose
i oferă cu mult mai mari garanţii de 
nsolidare pentru viitor, decât acele 
in Ungaria, unde totul se baseză pe 
cţiune, pe un neadevSr, pe o uto- 
e, ce face ca tot ce s’a clădit şi 
clădesce aici, s6 fie clădit pe năsip.

Cel ce va voi s6 se convingă as- 
41, că părerile nostre au fostjnte- 
eiate, n’are decât s6 arunce o pri- 
’re asupra situaţiunei actuale în ţ6- 
‘Je ungare şi ţSrile austriace; se vadă 
de au ajuns trebile cu unitatea na- 
nală maghiară, ce spectacol depri- 
ător oferă sfâşierea dintre partidele 
aghiare şi cât de puţin justificată 
arată în crisa de astăzi fudulia şo- 

' ismului clicelor, cari au domnit pănă 
•uma şi carî adî nu întîmpină nici 
n sprijin şi simpatie din partea po- 
relor nemaghiare.

Mâne se întrunesce în Viena par- 
mentul, de care Maghiarii nu vor- 
au decât ca de o adunătură de tot 
Iul de elemente eterogene. Acest 
rlament e astădl în ajun de a pu- 

e temelia unui nou period de priin- 
'6s& desvoltare în Austria prin în- 
oducerea unei reforme electorale, 
re s8 corespundă totodată cerinţe- 
r şi necesităţilor naţiunilor diferite 
e imperiului, precum şi cerinţelor 
inpului, care nu mai permite a<Ji

legi electorale şi în genere aşezăminte 
de stat basate pe spiritul medieval.

Lupte crâncene s’au desfăşurat 
şi se desfăşură 111 Austria între Ger
mani şi Slavi. S’ar páré, cănicl-odată 
nu pot fi aduse aceste naţiuni la o 
conlucrare comună, pacînică pentru 
consolidarea imperiului. Şi totuşi s’a 
putut întîmpla dilele trecute, ca dieta 
unei provinci însemnate, locuită de 
Cehi şi Germani, a Moraviei celei bo
gate, sé hotărască şi sé stabilescă în 
deplină înţelegere un pact de reformă 
electorală între elementul slav din 
majoritate şi elementul german din 
minoritate, care sé garanteze pacî- 
nica conveţuire a poporaţiunei ţ6rii 
prin scutul reciproc ce şi-l’au asigu
rat în lege cele doué naţiuni, garan- 
tându-şi interesele şi în deosebi dân- 
du-se minorităţii germane deplină si
guranţă în contra ori-cărei cutropiri 
din partea cehică.

Aşa ceva s’a putut face în 
Austria cu tote divergenţele naţio
nale, şi că s’a putut face e o dovadă 
de putere şi vitalitate, pe care n’o 
întelnim nicăiri în desvoltarea inte- 
riórá a Ungariei.

Crisa de faţă ungară a desco
perit o stare de lucruri, pe care o 
putem numai fără nici un scrupul o 
stare de plâns. A început pănă şi 
clica grofilor şi a baronilor unguresc! 
sé vadă, cât de mult au rémas în- 
dérépt faţă cu problemele mari inte- 
rióre ale ţerii şi faţă cu progresul 
timpului. A început sé înţelâgă chiar 
şi acéstá oligarchie maghiară, că faţă 
cu naţionalităţile s’a lucrat nu numai 
réu şi tendenţios, ci într’un mod atât 
de prejudiţios chiar şi intereselor de 
viaţă ale rassei maghiare, încât trece 
peste orî-ce critică.

Aceste idei şi păreri ni le-a deş
teptat faptul, că în Austria cea de- 
ochiată ca un conglomerat de naţiuni 
eterogene, se începe o lucrare parla
mentară, care promite, cum am (fis> 
inaugurarea unui nou period de pro
gres Scopul acestei luci ari, la care se 
angajézá şi guvernul şi camera, este

de a duce Ia sfârşit reforma electo
rală pe basa votului universal şi încă 
acum fără întârziere, înainte de a-se 
termina actualul period electoral, aşa 
că viitorul parlament sé se p<5tă în
truni deja pe basa nouei legi a su
fragiului universal.

In faţa acestor porniri serióse a- 
pucăturile şi planurile lui Kristoffy cu 
votul universal se presentă mai mult 
ca o comedie, decă vom avé în ve
dere, cât de puţin sprijin întîmpină 
ideea liberală a votului universal la 
Maghiari şi cât de sucite şi schimo
nosite sunt chiar şi planurile ce le 
are pentru acestă reformă guvernul, 
care a făcut atât svon cu ea.

Braşov,  27 Noemvrie n.

Audienţa ministrului Fejervary. Mi
nistrul preşedinte bar. Fejervary a fost 
primit Sâmbătă într’o audienţă de aprópe

2 óre la Maj. Sa. In decursul audienţei 
Fejervary a raportat monarchului asupra 

evenimentelor petrecute în timpul din ur
mă în Ungaria. In legătură cu acésta, mi
nistrul preşedinte a presentat monarchu

lui mai multe proposiţiunî referitóre la 
îndreptarea stărilor de lucruri din ţeră, 
cerând aprobarea lor.

este numai o călcare de datorinţă, ci şi o 

»demonstraţie în contra suveranităţii sta

tului maghiar«.

In contra decisului comitetului ca
merei dd. Dr. Petro ulei, Dr. Dobrin şi 

Dr. Jurca au dat apel la Curie, în care 

arată netemeinicia acusărei şi lipsa totală 

de substrat pentru o astfel de procedere 

ilegală. »Nu folosim textul maghiar«, 4*c 
domniiadvocaţî amintiţi, »pentru-că nu ad
mitem nicî chiar bănuiala, că suntem gata 

a-ne supune poruncei lipsite de orî-ce basă 
legală, adecă volniciei comitetului sâu ca

merei advocaţiale«. Apoi cu provocare ia 

aceea, că nu există lege care sâ înzestreze 
judecătoria disciplinară cu competinţ* de 

a pedepsi o astfel do demonstraţie, apelul în

cheie aşa: »Pănă când n’avem o astfel de lege 

procedura camerei advocaţiale sub cuvânt 

de demonstraţie în contra suveranităţii 

ungare este o voinicie, in contra căreia 

trebue se luam posiţie toţi, în primul rînd 
înşişi advocaţii, er în ultima instanţă 

înalta Curie chemată sS judece indepen

dent de orî-ce curent politic numai şi nu

mai în conformitate cu legile positive«.

Camerele advocaţiale în serviciul ma-
ţjhiarisării. Cetitorii îşî vor aduce aminte 
de declaraţia ce o făcuseră domnii advo

caţi români din Lugoşiu Dr. St. Fetrovici, 

Dr. G. Dobrin şi Dr. C. Jurca la întreba
rea ce li-o făcuse camera advocaţială din 

Ti mi sora: de ce nu folosesc şi textul ma

ghiar pe tăbliţele lor advocaţiale. Cu le
gea în mână au arătat dânşii în acea de

claraţie, că nu-s datori sS folosescă şi 
text maghiar, pentru-că la ac&sta nu-i 0- 

bligă legea, nicî vr’un decis, seu vr’un cir
cular dat în cadrul competenţei. în urma 

acesta comitetul, camerei advocaţiale, ca 
for disciplinar, i-a pus toţi advocaţii j 
români sus amintiţi sub acusă disciplinară | 

pe motiv, că advocaţii sunt datori sâ se \ 
supună disposiţiunilor adunărei generale j

si ale comitetului. Mai departe comitetul | 
1 i 
(Jice, că nefolosirea textului maghiar nu t

Relaţiile între Ungaria şi Austria, in
dieta Austriei de sus s’a votat Marţia
trecută o decisiune, prin care 1) Se es-

primă regrete, că prin diferite dispositiuni 
pe tereum armatei şi ai atacernor esituut?

s’au sguduit basele comune, întemeiate pe 

sancţiunea pragmatică, ale monarchiei a- 

ustro-ungare, şi consideră neadmisibil ca 
partea austriacă a monarchiei sé aducă 

jertfe materiale pentru instituţiuni comune, 
după-ce acestea si-au pierdut caracterul 

comun. 2) Guvernul este îavitat sé facă 

tóté pregătirile pentru independenţa rega

telor şi ţârilor representate în camera im
perială, pentru-ca — în cas că nu se póte 
face nicî o înţelegere între Ungaria şi A- 

ustria, acesta sé fie apărată la ori-ce e- 
ventualitate.

Guvernul Greciei şi conflictul greco-
român. Guvernul Greciei va presenta par
lamentului grecesc o »carte albă« asupra 
conflictului greco-român. Acestă carte va 
fi depusă pe biroul camerei grecesci in 
prima di a deschiderei parlamentului.

FOILETONUL «GAZ. TRANS.«

I) (Urmare.)

Trenul mergea mai departe, conver- 

ţia devenia din ce în ce mai viuă şi peste 
te-va óre devenirăm prieteni buni.

Damele mergeau la sud, la San-Remo 

Italia, ori Mentone în Franţa, unde a- 
au de gând sé petréca érna. Eu aveam 

eeaşî ţintă, fiind-că voiam sS petrec érna 

t la Riviera.

Având aşa-der aceeaşi rută, ne-am dat 

!  împreună în Milano şi am mers la 

laşi hotel (Hotel de la Viile). Damele 

ară odăi în etajul prim, eu» m’ani mul- 
mit cu etajul III. Am cinat împreună şi 

órele dece ne-am retras cu promisiunea 

a ne întîlni a doua di la dece în sala 

lectură. A doua di dimineţa înse am 
tîlnit acolo numai pe tînâra contesă, în 

Ietă négra, care îi stetea de minune şi 

ntrasta fórte bine cu faţa ei albă.

Mé primi cu politeţă fără formalităţi, 

scuză pe mama-sa, care — fiind Duminecă
— s’a dus la biserică, şi mâ învitâ sé iau 

loc lângă dânsa. Deşi ne aflam în sala de 
lectură, eram cu totul nejenaţî, căcî afară 

dê  o Englezóicá, care îşi studia Baede- 

ker-ul şi făcea note într’un carnet, nu mai 

era nimeni în sală, care sé ne fî obser

vat. Am profitat de ocasiunea favora
bilă, făcând tinerei fete o înfocată decla

raţie de amor, — şi fui ascultat. După o 

| conversaţie, care n’a ţinut nici o jumétate 

j de 0ră, am schimbat promisiuni de căsâ- 

: torie. Mi-a spus, că mama-sa ţine mult la 

j mine, — simpatie potenţată probabil prin 

| faptul, că semăn fórte mult cu adoratorul 

ei de odinióra. In sinceritatea ei mi-a de

clarat. că ea personal nu e bogată şi că 

primesce de la o rudă o rentă anuală de 
6000 mărci. Din parte-mi eram hotărît sö 

me însor, căci eram de 28 anî şi dóriam 
sö mé gospodăresc. Totuşi mö munciau 

grijile, căci nicî eu nu posedam nicî o 

avere ; i-am spus, ce e drept, că sunt mare 
proprietar în România şi că am o rentă 

de 20,000 franci.

Fata ínsé nu dedea importanţă celor 

spuse de mine şi tot aşa de puţin se sin- 

chisia şi de faptul, că nu eram nobil. Acesta 

m’a pus cu atât mai mult în uimire, cu 

cât sciam, că aristocraţia germană este 
lórte exclusivistă în privinţa acésta. De si

gur înse ea m’a vrut cu orî ce preţ de 

bărbat şi a trecut peste tóté considera- 

ţiunile.

Când bétrána contesă s’a întors de 

Ia biserică şi ne găsi în sala de lectură, 

ne salută cu bunăvoinţă de mamă. Fiind

o damă cu o cultură rară a inimei şi de 

un caracter bun, ea observă numai decât, 
că ne. iubim, şi părea de acord şi dânsa, 

ca diferenţa în rang se nu fie discutată.

Am luat dejunul împreună, apoi am 

eşit cu un landou se visităm frumseţile 

oraşului. La órele 5, damele voiau sé plece 
la Genova, unde aveau de gând a petrece 

câteva sâptemânî. Eu inai aveam de aran

jat câte-ceva în Milano şi n’am putut ple

ca cu densele, ci a trebuit se-mi amân 

căietoria dou8-trei dile. Ne-am despărţit 

decî la hotel cu promisiunea de a ne în- 

tîini cât mai curînd posibil în Genova al

cunoscutul hotel »Grand Hotel Isola« Ne-am 

asigurat reciproc de încrederea deplină, şi 

la despărţire eu am fost sincer emoţionat, 

căcî dorinţa mea cea mai ferbinte era a 
lua de nevastă pe acéstá fată delici0să.

In timp de doué dile mî-am aranjat 

afacerile în Milano; a treia 4* am plecat la 

Genova, după ce anunţasem telegrafic con

tesei óra sosirei. Damele mé primiră în 
vestibulul hotelului Isol?, una ca o mamă 

ér cealaltă ca o logodnică credinciósá. Luai
o cameră cât se póte mai la distanţă de 

apartamentele celor doué dame şi nu 

mé întîlniam cu logodnica mea, vecinic în
soţită de mamă-sa, decât în sala de lectu
ră séu de mâncare. Făceam adesea excur* 

siuni Ia Righi, situat la Nordul Genovei 

şi la Campo santo, cel mai splendid şi mai 

monumental cimiter din tótá lumea; une
ori mergeam în port, ne plimbam pe malul 

mării şi admiram circulaţia mare, ce este 

acolo; se scie adecă, că Genova este cel 

mai mare port al Italiei, unde întră şi ies 

uriaşele vapóre trans-Atlantice.

Trăiam ca membri unei familii, şi

adesea lumea credea că suntem mamă si co-
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Un comunicai al Porţei în privinţa 
plângere! Românilor, se teiegrafiază din 
Coiistantmopol, că guvernul turcesc a dat 
un comunicat prin care respinge impută

rile aduse în special de cercurile româ
nesc?, cum că P6ria ar ave 6re*care în

ţelegere cu bandele grecesc!. Comunicatul 

aduce în sprijinirea acestei afirmări faptul 

că a fost arestată o bandă grecescă apr<3- 

pe de Obsirina, în vilaentul Monastir. Co

municatul mai adaogă că au fost date or

dine categorice pentru ca bandiţii aceia 

să fie aduşi în faţa tribunalului extra-or- 

dinar, pentru ca să fie pedepsiţi în chip 
sever.

In afară de asta, comunicatul anunţă 

că autorităţile vilaetului Rumelia au pri

mit ordine să urmărescă în chip sever 

bandele. In sfîrşit comunicatul încheie di- 

când că guvernul turcesc va proceda cu 

cea mai mare asprime contra turburărilor 

ordinei, fără deosebire de naţionalitate.

Din Anglia. Agenţia »R e u t e rt a 
primit comunicarea următ<5re asupra de- 

misiunei cabinetului: Cabinetul nu se va 

mai presenta parlamentului. Soluţiunea 
cestiunei, decă guvernul trebue să demisi

oneze, seu decă parlamentul trebuia se fie 

disolvat, a fost amânată pentru câteva săp

tămâni. Prin acesta cabinetul a evitat ne

cesitatea unor alegeri generale în timpul 
sărbătorilor Crăciunului şi necesitatea unui 

guvern de scurtă durată.

C r i s a.
Consiliu comun de miniştri.

Vineri s’au ţinut consilii comune de 

miniştri asupra resolvărei cestiunei bud

getului comun. La consiliile aceste au par

ticipat şi ministrul preşedinte ungar Fe- 

jervary şi ministrul de eomerciii Vörös. 

Afară de ministrul de esterne Goluchowski, 

au participat ministrul comun de rösboiü 
Pitreich, ministrul comun de finanţe Bu- 

rian, amiralul Montecuccoli, ministrul pre

şedinte austriac Gautsch şi ministrul aus- 
u i u u  ut> n u a n ţ e  ivosei.

E vorba, în ce chip se se reguleze 

cheltuelile pentru apörarea comună stabi
lite în mod pragmatic. Budgetul anual a 

fost stabilit deja anul trecut de delegaţi- 
une, n’a fost votat însă de dieta ungară. 

Guvernul ungar a dat şi pănă acum banii 

necesari pe basa hotărîrei delegaţiunei. 
Acum e vorba, ca guvernul unguresc sö 

dea şi mai departe cheltuelile in cadrul 
budgetului din anul trecut, fără a fi tre

cut proiectul de budget prin delegaţiuni, 

carî anul acesta nu s’au putut întruni.

După o ultimă scire din Viena, con

siliul comun de miniştri s’a încheiat Sâm

bătă. La cererea ministrului cou'iun de 

rösboiü, se se dea un avans mai mare din 
creditul de 450 milióne votat anul trecut

pii. In timpul acestor escursiunî, sub ce

riul de un albastru închis al Italiei, în ae-
3 î

rul delicios, încunjurat de natura nespus 

de frumósá, simţiam cum iubirea mea de

vine din ce în ce mai profundă şi mai pu
ternică, o iubire castă, pe care nu o cu

noscusem mai nainte. Vréu sö fac la acest 
loc mărturisirea publică, că am iubit pe 

acéstá femeie nobilă sincer şi desintere- 

sat, şi că astădi chiar, când de patru ani 

şi jumătate suntem despărţiţi şi a încetat 
intre noi ori ce contact, o iubesc, şi o voiu 
iubi pănă va mai curge sânge în vinele 

mele.

Căci deşi tinereţe, fericire şi frumse- 

ţă sunt trecátóre, totuşi amintirile nu se 

uită, ér numele pe care îl pórtá: »marna 

copilului meu«, îmi va fi vecînic scump 

<şi sfânt.

Dér nu vréu se anticipez evenimen

tele, ci sö le descriu aşa cum s’au întâm
plat. După câteva <}lle am rugat pe con- 

tesa-mamă să-mi acorde o convorbire în

tre patru ochi. A doua 4* dimineţa mö 
primi, şi eu cerui mâna fiicei sale. Contesa 

mi-a făcut aceleaşi declaraţiunî, pe cari 

Je-am audit câteva săptămâni înainte dela 

ilică-sa la Milano. I-am röspuns, că eu ml-am

de delegeţiunî, miniştrii maghiari au răs- 

puns negativ, declarând, că n’au bani pen

tru cheltueli estraordinare. Miniştrii aus- 
triaci au declarat, că numai atunci vor

i pune la disposiţia ministrului de rösboiü 

banii necesari pentru cheltuelile estraor

dinare, decă şi guvernul ungar o va face 
acésta.

»Mé supun forţei«.

Cuvintele acestea le-a dis voinicosul 

protonotar al comitatului Pesta, fazekas, 
Sâmbătă când fîşpanul-substitut Laszberg 

l’a provocat s0-şî predea funcţiile proto- 

notarului onorar şi noului viceşpan Rö

mer, pus şi jurat în acéstá funcţie de că- 
tră numitul fişpan.

Şi cu acesta pare a se fi încheiat de 

o camdată comedia de la casa comitatu

lui Pesta.

Comitetul diriguitor al coaliţiunei s’a 

întrunit Sâmbătă în şedinţă, ca sö ia po- 
siţie faţă cu violenţele guvernului. După

o desbatere mai lungă comitetul a decis 

sö adreseze un manifest cătră municipii 
şi particulari, sfătuindu-i ca faţă cu ata

curile organelor guvernului, se ceră ajutor 

de la judecătorii.

Budgetele comitatelor.

ţ)iarul »Figyelő« este informat, că 

ministrul Krislofjy a adresat un ordin 
cătră municipii în cestiunea budgetelor 
comitatense pe 1906.

Ministrul face atente municipiile, că 

acele budgete cari vor arăta o sporire de 

cheltueli în sarcina concursului din partea 
statului, faţă cu budgetele actuale, nu le 

va aproba; declară tot-odată, că în cas 

décá pănă la 1 Ianuarie 1906 dieta n’ar 
vota budgetul, va face pendentă dotaţia 

comitatelor de la contribuţiile, ce vor în

tră în visteria statului.

O ordonanţă a ministrului de justiţie.

Acelaşi diar »Figyelő« vesţesce, că 

ministrul de justiţie Lányi a dat un or- 
din-circular confidenţial cătră tóté procu

raturile regesei. Procurorii sunt îndrumaţi
Sft fl ASf*.Îl i f i »  j\ r n (, D<tii'i,u  p o n n l a  a o n i i 1»  a o o -

lora, carî vor sfîrtica, ori nimici pe altă 

cale publicaţiunile referitóre la chemarea 
sub stég a reserviştilor de întregire.

Scrisore din Bucurescî
(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

— 13 Noemvrie v.

Intr’o întrunire publică ţinută la Iaşi 
de partidul conservator, d-1 ministru al 

justiţiei, Al. Bâdărău, a ţinut un lung 
discurs în care a expus programul activi

tăţii guvernului pentru sesiunea parla

mentară, care se începe la 15 Noemvrie. 

Etă principalele proiecte de lege:

In cestiunea petrolului, care se va 
resolva conform declaraţiunilor făcute de

tras sâmă şi am ajuns la convingerea, că 
amândoi am fi nefericiţi, decă n’am puté 

deveni unul al altuia. Astfel mama şî-a 

dat învoirea la logodnă, m’a îmbrăţişat, 
m’a sărutat pe frunte şi m’a binecuvântat 
după obiceiul catolicilor. Ne-am serbat ve

seli logodna, şi fiind* că eu trebuia sö aş
tept sosirea actelor mele din România, 

pentru a pute face formalităţile cununiei,
— römaserám de ocamdată în Genova.

După ce eram logodiţi de o lună şi 
avurăm marî dificultăţi de a birui resis- 

tenţa familiei contesei, sosiră în sfîrşit şi 

hârtiile mele. Le*am presentat întâitt con
sulatului român din Genova în vederea că

sătoriei civile, apoi viitórea sócrá le pre- 

sentâ archiepiscopului de Genova. Acesta 

primi pe contesa pentru posiţia ei socială 

şi credinţa ei sinceră, cu onoruri, şi i-a 
declarat, că va face totul, spre a înlătura 

dificultăţile. Şi acestea nu erau pitţine, 
căci nu era lucru uşor a cununa pe un or

todox cu o catolică. Dér archiepiscopul făcu 

tot, spre a ne fi util. Încrederea şi stima 

cu care mă onorau contesele, avii pentru 

mine efectul fericit, că nici la consulatul 

român, nici la archiepiscop nu au cerut 

desluşiri asupra relaţiilor mele private şi

primul ministru Cantacuzino într’o şedinţă 

a senatului, se va presenta un proiect de 
lege pentru a autorisa guvernul de a cum

păra moşiile puse în vânzare prin licitaţie 

pentru împroprietărirea ţăranilor. Se va 
înfiinţa o cassă de asigurare a ţăranului 1 

contra eventualităţei fometei; o cassă, care 
va ave speciala menire de a asigura vi

tele ţăranilor. Pentru-ca se se pună sta

vilă mortalităţii crescânde printre ţărani 
se va crea un mare număr de spitale ru

rale. Fondurile vor fi furnisate de o lote
rie de stat, ce se va înfiinţa. Pentru com

baterea concubinagiului, guvernul va de
pune un proiect de lege pentru simplifica

rea formalităţilor de căsătorie; se vor mo

difica articolele din codul civil, privitore 
la protecţiunea ce statul acordă societăţi

lor cooperative din ţeră.

Tot în acestă sesiune se vor vota 

credite pentru complectarea lucrărilor por

tului Constanţa şi pentru desăvîrşirea li
niei ferate Galaţi—Tecuciu; se vor cum

păra 50 locomotive şi 2000 vagtine pentru 
traficul pasagerilor şi al mărfurilor.

Afară de acesta se vor da mai multe 
mili(3ne pentru necesităţile armatei.

— Luni săra se va ţină în palatul 

primului ministru o consfătuire a majori

tăţilor din cameră şi senat, pentru a se 

discuta situaţia politică.

— Eri s’a celebrat în catedrală Sf. 

Metropolii din capitală un parastas pentru 
odihna sufletului defunctului conte de 

Flandra, de cătră I. P. S. Sa Metropolitul 

Primat asistat de clerul înalt. A asistat 

A. S. R. pincipele CaroJ, mai mulţi mi

niştrii, adjutanţii regali, represeutanţii au

torităţilor civile şi militare etc.

— Atrocităţile Grecilor din Macedo

nia continuă. Astfel o telegramă din Con

stantinopol anunţă, că dela 28 Octomvrie 
şi pănă la 11 Noemvrie bandele grecescî 

au ucis 4 Armâni şi au rănit pe mulţi. La 
Grebena au incendiat biserica, şcola, şi vr’o
3 case, şi la Vovusa o şc61ă. Afară de 
aceste s’au săvîrşit o sumă de alte mal
tratări şi ameninţări.

Din aceeaşi sorginte se anunţă, că 

Sinodul patriarchiei a decis rechemarea 

metropolitul grec dela Grebena Agathan- 

gelos.

— Alaltăerî după amedî a avut loc

o mică serbare la Uzina de .gaz dela Fi- 

laret în ondrea şefului dela acestă fabrică 
Costache Gheorghe, care a împlinit 32 de 

anî de muncă în acestă uzină. Serbarea 
a fost patronată de Ion Lahovari, mi

nistrul domeniilor şi de ambasadorul 
Franţei. Ministrul Lahovari a toastat pen

tru muncitorul serbătorit, punându-1 ca 

pildă celorlalţi. După aceea a toastat am
basadorul frances, s’a oferit lui Costache 

Gheorge din partea socirtăţii industriale 
de gaz din Paris o diplomă şi 200 lei în

posiţia mea socială. Vice-consulul român 
deveni chiar unul din cei mai buni prie

teni ai mei şi venia des în cercul nostru. 
Tot aşa şi ducele B...., a cărui cunoscinţă 
am făcut-o în Genova. Vice-consulul şi du
cele au fost deci martorii mei la cununie.

La 17 Octomvrie 1898 merserăm 
cu două landouri elegante la castelul ar

chiépiscopal, unde întreg personalul ne aş

tepta în uniformă de paradă. Am urcat 

scările, contesa-mamă mergea înainte, şi 

în etajul I trecând prin vr’o 5—6 salóne, 
sosirăm la capela privată, unde ne aştepta 

archiepiscopul îmbrăcat în odăjdii le cele 
mai bogate.

Se făcii un mic serviciu divin, după 

care eu şi mireasa îngenunchiarăm pe o pe- 

riniţă de catifea la piciórele archiepiscopului. 

El ne-a binecuvântat şi noi schimbarăm 

inelele. După aceea a trebuit sö iscălesc 

un act, prin care mö obligam, că îmï voiü 
boteza şi educa toţi copiii în religiunea 

catolică. Firesce am iăcut acésta fără cea 

mai mică împotrivire, căci eu socotiam şi 

socot că tóté religiunile au aceeaşi va- 

lóre. Ce privesce căsătoria civilă, sócra 

mea, fiind catolică rigurósá, o considera 

ca un lucru secundar, şi hotărîrăm a să-

aur. D-1 Lahovari i-a conferit medalia dt 

argint a »Serviciului credincios«.

— Tînărul partid naţional român dii 

Basarabia va sc6te la Chişineu un diai 
moldovenesc — aşa spun fraţii noştri dî 
acolo, întitulat »Viaţa Nouă«.

C. I

Demonstraţia navală.
I

Deşi au trecut câteva tjile de la răsf 

punsul Sultanului la nota colectivă a pu l 
teriler şi de la concentrarea flotei inter : 

naţionale în Pireu, — totuşi vr’un eveni 1 

ment mai important nu s’a petrecut păni 
acum.

Din Atena se telegrafiézâ cu data d(
25 1. c. că vasele marilor puteri au ple 

cat cu instrucţii pecetluite din Pireu. Tor 
pilorele englese şi francese au rămas în 

port pentru asigurarea corespondenţei c\ 
flota. Çiarele grecescî declară, că în cai 
când Bulgaria, sub pretextul de a sprijin 

acţiunea puterilor pentru introducerea re' 
formelor, ar ocupa Macedonia, — întrégi 
Macedonie s’ar rescula.

După sciri din Constantinopol, Lunii g 
trecută cei dela Yldiz erau p’aci să prii 

măscă controlul financiar cerut de puteri| 
décâ controlul n’ar dura mai mult do do 

ani şi decă însărcinaţii cu controlul finan. 

ciar ar lua numele de conseiller (sfătui; 
tor); mai departe, décâ ar întră imedia 

în vigôre o urcare a vămilor cu 3% Û 
décâ legea financiară ar trece prin uneli 

schimbări. Propunerile aceste însă au fos 
zădărnicite de membri şovinişti ai consi 

liului otoman, precum şi de consiliul mii 

nisterial de Marţia trecută, ér Sultanu 

din consideraţiunî personale s’a decis I 

el să cedeze părerei elementelor extrem? 
sancţionând răspunsul negativ la nota pui 

terilor.

Din diferite semne se pare, că resis 
tenţa Porţii a ajuns punctul extrem şi ci| 

în scurt timp se pole aştepta, ca Porta s 
cedeze.

Ministrul de externe turc a făcil 
alaltăieri o visită baronului Calice, doye 
nul marilor ambasadori. De aici se con 

clude, că Porta e în ajun de a ceda. ( 

cedare formală n’a urmat încă pănă acum 

Acésta ar trebui se se întîmple numai dupi 

un schimb de idei în scris, care p<)te si 
şi urmeze în curând.

Flota internaţională a plecat Sâni 

bătă din Pireu spre Mitilene. [
După scirî din Londra, din tratării I 

între puteri reiese, că ele nu s’au decis ç 
face numai o demonstraţie platonică, cjj 

vor face presiune în t6tă forma asupri 
Sultanului. Cu tôte aceste cercurile dipio 

matice englese cred, că nu se vor puté ocup! 
porturile Smirna şi Salonic, nicî de la ocu 
parea oficiilor vamale din Mitilene şi Lem || 
nos nu se aşteptă vr’un résultat mai de séma 
de ore-ce vasele de rësboiü nu dispun des

vîrşi acéstá ceremonie mai târdiu, în su 
dul Italiei, orî în Germania.

După trei sferturi de oră părăsirăm pa> 

latul archiépiscopal. In prima trăsură eram 
eu şi mirésa. ér mama cu martorii urmi 

în trăsura a doua. Am făcut întâi o mici? 
primblare pe malul mării, apoi ne-am în • 
tors în hotelul Eden-Palace, unde ne mu jr 

taserăm de la Isola. Acolo ne aştepta ui | 
dineu eschizit. Eram vr’o <Jece persóne li , 

masă şi cu toţii în disposiţia cea mai ve* 
selă. Vinul era excelent şi mai ales vice-con 

sulul era prea mulţumit şi a rostit mai mult* 

toaste pentru tînera păreche. Ducele dii | „ 
contră era fórte precaut, bea puţin şi eri ’ r 

serios. Eu am fost de asemenea moderat $ 

Mirésa mea n’a mâncat şi n’a beüt aprop«f ‘j 

nimica, în schimb înse ochii ei străluciau în,
À

radele fericirei. La órele 2 p. m. dineul s’a 

sfîrşit. Restul <Jilei l’am petrecut în splen

didele salóne £i în sala de lectură a ho '* 
telului, ér séra am cinat în grădina hote- * 

lului, apoi ne duserăm în odăile nóstre .j 

spre a ne împacheta coferele. ţ $

(Y a  uram.) J

------- 1 !
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vase comerciale. De aici s’a născut în cer

curile diplomatice ideio, de a da Austrc- 

Ungariei mandat a face demersurile mili
tare necesare pentru introducerea contro

lului financiar. Cea mai mare parte a pu
terilor a acceptat ideia acésta şi se crede, 

ú  şi Germania o va sprijini.
ţ)iarele italiene „Popolo Romano“ 

fItalia“ şi „Patria“ protesteză energic con

tra unui astfel de mandat, ce s’ar da Aus- 
tro-Ungariei.

Din Gonstantinopol se anunţă, că sci
rea despre apropierea vaselor de résboiü 

europene a produs o adâncă mâhnire 

între Mohamedani. O delegaţie a sof- 

talelor s’a dus la marele vizir şi a pre

tins, ca forţa armată sé fie respinsă cu 
forţă armată. Din Macedonia sosesc sciri 
neliniştit(3re.

*

„ Westminster G a ze tte fóie radicală, 

<Jice între altele: »Timpul actual nu este 
tocmai cel mai potrivit pentru Europa de 

a interveni cu autoritate morală în aface

rile Turciei. Totuşi sperăm, că concertul 
puterilor nu se va tulbura şi va căuta a 

ameliora sortea Macedonenilor.«

„Times“ îşi exprimă speranţa, că Sul

tanul nu va exploata iritaţiunea poporului 
séu, deşi recunósce, că Turcia şî-a ales 
bine momentul, când doué din cele mai 

interesate puteri sunt angajate cu afaceri 
grave interne, ér pavilionul Germaniei lip- 

sesee din flota internaţională. Decă Pórta 

refusă proectul de ameliorare, în Macedo

nia revolta este inevitabilă, ér résboiul cu 

Bulgaria ca sigur. Bulgaria se bucură ínsé 
de simpatii generale în Europa şi de aceea 

credem, că Abdul Hainid va înlătura ispi
tele, cari îl îndemnă a opune resistenţă 

propunerilor puterilor.

„Standard“ scrie: Sultanul se pre- 

sentă aşa, ca şi cum afacerile imperiului 

séu nu i’ar privi, decât pe dânsul. Socotim 
că e timpul, ca puterile sé-i aducă la cu

noştinţă, că stăpânirea turcescă este în
temeiată numai pe toleranţa puterilor eu

ropene.

vMorning Post“ (̂ Lice: »...Sé sperăm, 
ú  ambasadorii vor linişti pe Sultanul şi 

poporul séu, asigurându-l, că nu voiesc a 
reduce suveranitatea Domnitorului legitim 

ál Macedoniei, ci din contră voiesc sö-i 
garanteze exerciţiul acestei suveranităţi«

SCIR1LE D1LE1.
— 27 Noemvrie u.

Alegerile pentru congresul naţional 
bisericesc In diecesa Caransebeşului. Con-
sistorul plenar al diecesei Caransebeşului 
a stabilit $iua de 24 Noemvrie v. pentru 
alegerea deputaţilor congresuali din cler 
şi de 27 Noemvrie pentru alegerea 
deputaţilor mireni. Scrutiniul alegerei de
putaţilor mireni se va face în 4 Decem
vrie v.

Regele Hakon în Gristiania. sâmbătă
la tfrele 2% d. a. a sosit în portul capi
talei Christiania vasul norvegian »HeimdaU 
având pe bordul s&u pe noul rege şi noua 
regină a Norvegiei. La acostarea vasului, 
regele a fost călduros salutat de cătră re- 
presentanţii oraşului. Intre aclamaţiunile 
entusiaste ale poporaţiunei norvegiene pă- 
rechea regală şi-a făcut apoi intrarea în 
oraş. Sosiţi în castelul regal, presidentul 
Storthingului Berger a bineventat în cu
vinte însufleţite pe rege şi regină. Regele 
a mulţumit f6rte emoţionat. După acesta 
regele a primit în audienţă corpul diplo
matic şi pe admiralii vaselor streine.

Participarea Bucovinei la exposiţia 
naţională din 1906. Am înregistrat filele 
trecute scirea, că dieta Bucovinei a primit 
«u unanimitate propunerea deputatului N. 
Wassilco, ca Bucovina s<3 participe Ia ex- 
(posiţia naţională din Bucurescî. Spre sco
pul acesta dieta a votat în şedinţa sa ul
timă suma de 10,000 cor. pentru primele 
«preparative.

Un nOU martir. Înaintea tribunalului 
din Oanija-mare s’a pertractat filele tre
cute procesul de »agitaţie« al capelanului 
croat loan Gepanec, care a fost acusat, că 
•prin diferite fapte a agitat contra Ma
ghiarilor. Acusatul a fost condamnat la
1 an închisore de stat şi 100 cor. amendă.

Afacerea Zeysig, care a fost tratată 
iunî de dile în pressă a ajuns filele a

cestea înaintea juriului din Budapesta. 
Acusatul Zigany Arpad fost secretar al 
lui Banffy, a recunoscut, că el a scris bro
şura în limba maghiara şi şî-a dat óre- 
care silinţă de a îndrepta bănuiala asupra 
guvernului ca autor moral, fără se mişescă. 
Al doilea acusat a fost Baneth Sándor, un 
evreu, care a tradus broşura în nemţesce. 
Al treilea Denes Iosef, tot evreu, care a 
fost complice la tipărire şi réspándire. 
Apărătorul lui Zigany a fost jupânul Ba
konyi Samu, a jupânului Baneth, jupânul 
Bródy, ér a jupânului Denes, jupânul Fried 
Vilmos. Toţi jupânii au fost achitaţi. Pu
blicul a strigat »Eljen« şi a început sé 
cânte cântecul lui Kossuth.

Deces. Zoltán Guoth, secretar de fi
nanţe în pensiune, a repausat în 25 1. c. 
Repausatul se bucura în Braşov de multe 
simpatii. înmormântarea se face astăcjî 27 
Noemvrie la órele 3 p. m. in cimiterul 
evanghelic maghiar.

— Iosef Ulrich, inginer silvic şi mare 
proprietar, prim director şi preşedinte al 
societăţii de credit şi economii »Mercur« 
din Náséud, a repausat la 23 Noemvrie în 
etate de 43 ani.

Concertul Corfescu la Braşov. Precum
suntem informaţi, d-1 N. Corfescu, bariton 
dramatic de operă, care a debutat cu suc
ces în România, Austro-Ungaria. Rusia 
etc. va da în curând un concert şi la 
Braşov.

Febra tifoidă în Sibiiu. Cu <?iua de 
eri s’au ivit în Sibiiu 2 nouő caşuri de tifos. 
Numérul reconvalescenţilor e de 19. Din 
partea institutului bacteorologic din Bu
dapesta a sosit la adresa primarului Sî- 
biiului un comunicat, în care se spune re- 
sultatul analisei apei din apaductul Si- 
biiului. In acéstá adresă se (lice că în nici 
una din sticlele de apă trimise nu s’a 
putut constata un astfel de bacterium, 
care sé conţină tóté însuşirile baccilului 
febrei tifoide.

Henrik Ibsen greu bolnav. Din Chris
tiania se telegrafiâză, că starea sanitară a 
lui Henrik Ibsen s’a înrăutăţit. In nóptea 
spre Duminecă Ibsen a zăcut mai multe 
őre fără consciinţă, O catastrofă pare ine
vitabilă.

Descoperirea unei conjuraţii contra 
familiei Ţarului. Poliţia dill Petersburg a 
isbutit sé pună mâna pe o corespondenţă 
a unor membrii ai organisaţiei revoluţio
nare, residenţi la Petersburg cu alţii re- 
sidenţî în Rusia. Corespondenţa vorbesce 
de planul de a se ucide într’o singură di 
toţi membrii familiei imperiale. Nu a putut 
fi arestat nici scriitorul, nici persóna cui 
a fost adresată corespondenţa, deórece 
amândoi sunt necunoscuţi. Corespondenţa 
ar fi cifrată.

Turburărî militare în Sebastopol. Din
Sebastopol vine scirea, că înt^e marinarii 
şi soldaţii regimentului Brest, staţionat în 
Sebastopol, au isbucnit turburărî. Biroul 
Reuter primescescirea, că marinarii revol
taţi ar fi rănit pe admiralul Pisarevski şi 
ar fi ucis pe un ofiţer superior. Comuni- 
caţiunea pe liniile ferate e din nou între
ruptă. Agravându-se situaţia, au fost tri
mise din Odessa trupe la Sebastopol.

Rectificare. In articolul de fond din 
numérul 250 de la 26 Noemvrie al fóiei 
nóstre pe pagina a doua colóna primă s’au 
schimbat aliniile penultime. Alinia care se 
începe cu cuvintele »în caşul când darea 
de sémá«, vine înaintea aliniei »însuşi fap
tul«, — care alinia trebuia sé fie penul
tima.

3 Odăi frumóse în etaj, potrivite 
şi pentru cancelarie, sunt de închiriat în 
Strada Porţii Nr. 10, unde se dau informa- 
ţiuni mai deaprópe.

Isprăvile bandelor grecesc!.
Un corespondent al diarului „Le 

Courrier Européen", care semnézà 
S.-M.-S. confirmă gravitatea situaţiei 
în Macedonia. Étâ câteva pasage din 
scris<5rea sa datată din Monastir 12 
Noemvrie şi publicată în ultimul nu
ni er al (Jiarului pari Sinn :

Notabilul G. Gussi din Peri voii a fost 
asasinat de o bandă grecéscâ şi de gâtul 

cadavrului s’a legat inscripţia: „Aşa vor 
peri toţi cari îşi vor adresa rugăciunile 

lor lui Dumnedeu în limba românéscd“.

Locuitorii comunei Zehecré (caza E- 

pidje-Vardar), primind scrisori ameninţă- 

tôre de ia Grecii, car! stăpânesc împreju

rimile, au fugit din sat de frică sé nu fie 

supuşi cu fer şi violuri patriarchatului.

Pe când tot în Perivoli, notabilul va- 

lach Manole Apostolina fü tîrît în munţi 

şi ucis, fiind-că a refusat a-şi împărţi ave

rea cu bandele, în Cruşova un óre-care 

Doaga Taşcu a fost ademenit de cătră 

agenţi bisericesc! greci în frunte cu Lache 

Marcos la marginea unei păduri şi a fost 

ucis în mod laş.
La Goloto-Selo, sat din caza Enidje- 

Vardar, doué-deci greci au ridicat pe ţă

ranii Gheorgieff Dionis, Dineff Basile şi 

Dineff Petar. N’am putut afla pănă acuma 
nimica despre sórtea acestor ţâra ni.

Preotul Teodor Constantin de ia bi

serica română de aici este ameninţat dil- 

nic cu mórtea. înainte cu câte-va <|ile el 

a fost atacat de cătră nisce indivizi diri- 

giaţî la distanţă de metropolitul grec, apoi 

bătut, fără milă şi tîrît pe jos. Preotului 

i-s’au sfăşiat hainele, i-s’a smuls barba. 
Viceconsulul Franţei trecea din întîmplare 

pe acolo şi a solicitat pentru preot ospi
talitatea inviolabilă a drogmanatului ita

lian.

Scóla română din Baiasa au fost in

cendiată de bandele grecesci. In împreju

rimea Goumendja, locuitorul Trajo Kozo- 
roff a fost ucis pe drumul ce duce prin o 

pădure.

In Hrapiste doi români a fost împuş
caţi şi aruncaţi într’un rîu.

In Resna un institutor român şi un 
locuitor au sosit plini de sânge scăpaţi ca 

prin minune din mânile agresorilor lor 
greci.

In Dairan locuitorul Kaloff Petar a 
fost dus cu sila în casa lui Tona Tersi şi 

maltratat pănă la sânge.

Aprópe t0tă comuna română Abela 
a fost incendiată în absenţa locuitorilor 

cari cea mai mare parte emigraseră ca de 

obiceiü în Tesalia din causa zăpedii mari 
ce cade în regiunea muntosă unde se află 
satul.

Am cules din tóté părţile probe, că 

conivenţi*, atât de mult contestată de Greci, 
între bandele elenice şi autorităţile turceşti 

este din cele mai reale şi mai evidente. În

dată ce nu voiu mai fi şicanat şi spionat 
pănă şi în corespondenţa mea intimă, voiu 

da la ivelă aceste probe.

Dinastia Haeonilor.
Prinţul Carol, suindu-se pe tronul 

norvegian, va lua numele de Hacon VII.
Dinastia Haeonilor a jucat în istoria 

vecliiă a Norvegiei de la 935 — 1897 un 
rol strălucit. Primul dintre Haconi, a jjfost 
copilul natural al lui Harald, cel cu perul 
frumos.

Sub Hacon al V-lea, supranumit şi Ga- 
nila, Norvegia a ajuns la apogeul măririi 
sale. El a domnit 25 de anii. Cu Hacon
VI s’a stins linia bărbătescă a acestei pu
ternice dinastii.

Prinţul Carol, luând numele de Hacon
VII şi principesa Maud numele de Mara
grethe, cum <Jic Norvegienii numelui de 
Margareta, a voit să reia firul istoric al 
Domnitorilor naţionali din trecutul Nor
vegiei.

Ultimul Hacon avuse de soţie o prin
cipesă daneză, Maragrethe de Danemarca. 
Deci legăturile cu trecutul se restabilesc 
din t6te privinţele. Maragrethe de Dane
marca fusese fiica lui Waldemar al IV-lea 
şi, şi la mtfrtea tatălui său, în 1375, ne
existând moştenitori de parte bărbătescă, 
cor6na daneză ajunse pe capul lui Olaf, 
nepotul seu. Când la 1380 muri şi bărba
tul său, ea ajunsese regina Norvegiei. Pu
ţin a lipsit atunci, ca nobilii suedezi, ne
mulţumiţi cu regele lor Albert de Meklem- 
burg, s’o proclame pe regina Margareta şi 
regină a Suediei. Dânsa are în istorie epi
tetul de »Semiramida Nordului«, on6re ce 
a meriiat’o pe deplin, de 6re-ce în acea peri- 
odă f<5rte turburată de răsbdie, reuşi se 
restabiiescă ordinea, şi prin tratatul de la 
Kalmar, uni Norvegia, Suedia şi Danemar
ca într’un singur regat. In acestă triplica, 
Norvegia avă însă un rol secundar, faţă de 
aristrocatica Danemarca şi puternica Su- 
edie. Din causa acesta, şi d’atunci în- 
cepii o periodă de umilinţă pentru 
Norvegia, care se vedea cât mai des
considerată şi jefuită de posesiunile ei. Ast
fel drepturile ei naţionale fură călcate, er 
coloniile ei, Orkney şi Shetland fură luate 
de Scoţia. Prestigiul Norvegiei ajunsese 
nul, ăr puterea ei comercială trecu în mâ
nile Ligei hanseatice.

Literatură.
„ H am uri“ de Z. Bârsan. Editura 

„Luceafărului“ Pagini 154. Preţul 2 cor.

Volumul conţine 19 povestiri. D-1 
Z. Bârsan este un suflet de artist deopo
trivă distins fie că interpretézá un rol 
dramatic pe scenă, fie că îşi destăinuiesce 
vr’o taină a iuiraei într’un „cântec“, fie în 
sfîrşit că povestesce o întâmplare seu des
crie o scenă într’o limbă nernăiestrită, cur- 
gátóre, dulce şi neaoş-roraân0scă. Poves
tirile acestea au fo8t aprópe tóté publica
te întâi în foiletonul „Gazetei Transilva
niei“, căci ne mândrim a numera pe gin
gaşul artist printre colaboratorii noştri, şi 
aceia dintre cetitori, earî în diferite rân
duri ne-au întrebat, decă d-1 Bârsan nu va 
seóte şi vr’un volum de prosă, etă îşî véd 
dorinţa realisată în parte. Suntem siguri 
că „Ramurile“ lui Bârsan în curînd vor 
fi îmbrăţişate de public, şi atunci vom 
vedé apărând şi continuarea „Ramurilor“ 
sub un titlu póte mai potrivit de cât 
acesta.

Nuvele de Maxim Gorki, traduse de
H. P. Petrescu. Pag. 112. Preţul 1 cor.

Dece nuvele de ale renumitului scrii
tor rus traduse pe românesce cu mult 
succes.

Tóté cărţile apărute în editura „Lu
ceafărului“, ca: poesiile lui Goga, povesti
rile lui Agârbiceanu, Ciocârlan şi Oiurase 
pot procura de la librăria A. Mureşanu. 
Aceeaşi editură va scóte în curînd de sub 
tipar Tragedia omului (Madach) tradusă 
de Ó. Goga, Povestiri de Cehov, lliada 
lui Homer (cu ilustraţii) trad. de G. Murnu.

F iic a  lu i lladu-cel-frumos. îm
prejurări şi chipuri din trecut de Edgár 
Th. Aslan Bucurescî 1905 institutul de 
arte grafice „EminescuM#Bulevardui Elisa- 
beta Nr. 6. Interesanta scriere e împăr
ţită în 15 capitole şi se estinde pe 134 
pagine. Preţul unui esemplar Lei 2 50.

ULTIME SCIRI.
Viena, 27 Noemvrie. Circulă svo- 

nul, că ministrul de rösboiü Pitreich 
îşi va da dimisia pentru motivul, că 
el consideră crisa ungară drept causă 
de slăbire a armatei. .

Berlin, 27 Noemvrie. Din Peters
burg se anunţă, că agitaţia contra 
Jidovilor continuă. In districtul Kre- 
meneig s’au întemplat devastări şi 
masacre.

BGlynid, 27 Nov. Şeful de gară 
din Semlin face cunoscut, că s’au 
furat douö mari lădî cu dinamită. Se 
crede, că autorii furtului sunt agita
tori macedoneni.

BudâpeStâ, 26 Nov. Un scandal 
mare s’a petrecut aici în urmätörele 
împrejurări: Membrii comitetului de 
65 a comitatului Pesta ţineu şedinţă 
în hotel „Royal“ sub preşedinţa ba
ronului Pronay. De-odată au întrat 
în sală mai mulţi poliţişti arătând un 
ordin prin care erau autorisaţi a di- 
solva adunarea. Baronul Pronay a 
respuns, că ei se află în domiciliul 
privat al söu şi a protestat contra 
disolvărei. Poliţiştii inse au stăruit şi 
atunci asistenţii au sfîrticat ordinul 
şi au isgonit poliţia, după care s’a 
redeschis şedinţa. Sunt temeri, că a- 
cest incident va da prilegiü la scan
daluri şi mai mari în şedinţa de 
mâne a municipiului.

In Felegyhaza a fost eri o cioc
nire între koşutişti şi socialişti. Nu
meroşi socialişti au lost răniţi, alţii 
arestaţi. Adunarea a fost disolvată.

Berlin, 27 Noemvrie. Majoritatea 
membrilor congresului zemstvourilor 
s’a pronunţat pentru autonomia com
pletă a Poloniei.

Viena, 26 Noemvrie. Ministeriul 
de rgsboiü a fost însciinţat telegrafic, 
că la regimentul de infanterie din 
Cluşiii s’a descoperit un furt mare 
de muniţii de rösboiü. împrejurările 
în cari s’a comis furtul lasă acestă 
afacere într’nn misteriu nepătruns.

Proprietar : Dr. Aurel Mureşianu.

Redactor responsabil: Traian H. Pop.
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Dela „Librăria şi Tipografia“

Á. MUREŞIANU, Braşov
se pot procura nrmátórele cârti

(La cărţile aici înşirate este a se mai adaoge 
pe lângă portul postai arătat, încă 25 bani pentru 
recomandaţie.)

Scrieri literare pentru popor.
„ Carnetul Iio şu “, o interesantă no 

velă nihilistă, tradusă dm germană de Mo
şul. Preţul cu posta...................—.50 b.

„Caractere morale, esemple şi sen
tinţe culese din'j)istoriile şi literaturile po- 
p6relor vechi şi moderne“ de loan Popea. 
Preţul cor. 2.— b. (cu posta cor. 2.40 b.)

Dietetica poporală, scrisă ou deo
sebită. consideraţiune la modul de veţuire 
a ţeranului român, de Simeon Stoica, me
dio pensionat. Conţine vre o 25 figuri în 
text. Se vinde acum în loc de cor. 1.60 ou 
1 cor. -j- 10 b. porto;

In s tru c ţiu n i populare  despre da
tor inţ ele şi drepturile purtă datorului dare 
edate de Wilhelm Niemandz. AoĂstă carte 
e un îndreptar de o trebuinţă nespus de 
mare pentru toţi eâţî su afaceri cu dările. 
Preţul cor. 1.20 plus 10 bani porto.

noţiuni din anatomie şi 
fisiologie şi reguli igienice pentru conser
varea sănătăţii şi a corpului omenesc de 
George Câtanâ înv. Preţul 50 b. (5 b. porto).

Cugete ş i consideraţiun i din es- 
perienţa vieţii Jui Arghirobarb. Conţine 
170 de sfaturi înţelepte, sc6se din păţania 
vieţii. . . Preţul 20 b. (cu posta 24 b.)

Novele de Siet,kkwice: „Natură şi 
vieţă“, „Siuga veche“ şi „l&neo mnsican- 
tuî.u Traducere de 1. C. Panţu\ o broşură 
de 192 pag. Preţul 80 baci -j- 5 baul porto.

L ira  B ihoru lu i, o carte cu po
vestiri istorice scrişă în versuri, de Antouiu 
Pop. Preţul 40 b. (cu porto 46 bani.

Părinte le  Nicolae, schiţă din vi6ţa 
preoţilor de Gr. 6Y .« Preţul 60 b. -)- 6bail 
porto,)

Poezii de 11. V. Buticescu. Preţul 
era la început 2 cor. 40 b., acum numai 
eor 1.20 (cu posta cor. 1.40)

Suspin ş î »im bire , poesii şi prosă 
de A. Pop. Preţul 80 baci (cu porto 86 b).

Vieţa după thârte, său nemurirea 
sufletului, dedusă din misteriul fiinţei ome- 
nescl şi deşertăciunea celor treeStore, de I. 
P Ediţia II. Preţul cor. 1. (Cu posta cor. 
1.10).

T aina noroculu i e6u Povestea sa
tului Nemerniceni de Tache Brânduş. Ac&sta 
carte e forte potrivită pentru poporul 
nostru şi costă 1 cor. (-J-10 b. p.)

B alade poporale de Avram Coreea 
eostâ cor. 1.60 plus 10 b. porto. Pentru 
România 3 lei 20 b.

B anca de şc6lă de I. Dariu, 30 b. 
plus 10 b. p.)

D isc ip lin a  în  serviciul educa~ 
f i u n ii de l. Dariu, 40 b. (plus porto 10 b.

Id e a lu l învăţătoru lu i rom ân  de 1. 
Dariu, 40 b. (plus porto 10 b.)

nSupplex Libellus Valachorum “, 
memoriul presentat împăratului Leopold II.

de cătră episcopii Bob şi AdamovicI în 
numele poporului român din Transilvani- 
la anul 1791. Textul original latinesc şi 
alăturea de acesta traducerea românâscă 
făcută de profesorul Dr. E. Dătanu. Un 
esemplar broşat costă 1 coronă (-}- 5 b. 
porto).

Românii Secdlenî. Căuşele decadenţei 
lor economice şi m jlocele de îndreptare. 
Disertaţiune de loan I. Lăpădat. 30 bani 
plus 5 bani porto.

L ilice  dela JPind, poesii macedo- 
nene-originale şi daco-române de P. Vulcan, 
cor. 2 (pl. porto 10 b.)

Cursul la bursa din Viena.
Din 26 Novemvrie n. 1905.

Renta ung. de aur 4%* • • • 313 85 
Renta de cortfne ung. 4% • • • 95.45 

Impr. căii. fer. ung. în aur 3 7 2 %  • 86.19 
Impr. căii. fer. ung. în argint 4% • ?5 65 
Bonuri rurale croate-slavone . . . £6.30 
Impr. ung. cu premii . , . . . 214.75 
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin . 149.— 

Renta de hârtie austr. 42/le . . . 99.P0 

Renta de argint austr. 42/10 . . • 99 90 

Renta de aur austr. 4°/0 . . . . 118 20 

Renta de cor6ne austr. 4% . . . 99.85 

Bonuri rurale ungare 3l/2°/0 . . 91.15 

Losurî din 1860 . . , . . . .158 25 

Acţii de-ale Băncei austro-ungară . 16 37 

Acţiî de-ale Băncei ung. de credit .781.— 

Acţiî de-ale Băncei austr. de credit 669 25

Napoleondorî................................ 19 15

Mărci imperiale germane . . . .117 55

London v i s t a ............................&4022l/2

Paris v is t a .................................... 95.55

Note ita lie n e ................................ 95.70

C u r s u l  p i e ţ e i  B r a s o v

Din 27 Novemvrie n. 1905. 

Bancnote rom. Cump. 18.98 Vénd. 20. —
Argint român » 18.94 18, £ 6
Napoleond’orî. r> 19.06 n ÎM  3
Galbeni r> 11.20 V -1.00

Mărci germane V 117.20 n 1)7 00

Lire turcesc! n 21.50 » H  f t

Scris, fone. Albine 5°/0 10L— n 102. -

Ruble Rusesc! fí 2 5* 75

Banca Naţională a României.
S i t i i  a ţ i n u  e s u m a r ă .

a.©o^b 

6 Noembrie.

89.194,082

2.885,850
87.777,015

12.826,330

11 999.630 
13 642,970 
1 713,546 
5.577,958 

588,688 
607 521 

79.079,480 
23.326,483 
17.177,759

296.396,812

12.000 000 
18 732 899 

2.855,098 
181.478,480 

1.461,065 
789,790 

79.079,480

296.396 812

-— -

-A» C t  1 T7*

62612082 Reser. metal, aur 8061003q 
26582000 „ Trate aur 33595000 
Argint şi diverse monede . .
Portofoliu Român şi străin. . . . 
*impr. pe efecte publice . 4769000 

„ „ „ în cont-corent 19192893
Fonduri p u b l i c e ..............................
Efectele fondului de reservă .
Efect. fond. de amort. imob şi mater.
I m o b i l e .............................................
Mobilier şi Maşini de imprimerie . 
Cbeltueli de administraţie . . . .
Depozite libere...................................
Conturi-corente...................................
Conturi de v a lo r i......................... .....

IE? a, S  î

Capital .............................................
Fond de re z e rv ă ..............................
Fondul amortis. imob. şi materialului 
Bilete de bancă în circulaţie . . .
Profituri şi P e r d e r î .........................
Dobânzi şi beneficii diverse . . .
Depozite de r e t r a s .........................
Conturi c o r e n t e ..............................

1 00 5

Scont 5%
Dobânzi 6%

29 Octombre 1 SNoembre.

114.657,765 114.205,030

1.413,799 1.403,915
66.037,882 66.524,171

24.217,653 23.961,898

11.999,666 11.999.776
15.153,610 15 075,400
2.980,477 2.920,477
5.757,173 5.757,241

594,336 595019
613,080 631,522

78.906,035 78.693 785
24.219,045 25.839,572
22.666,853 20.646,716

368.867,374 368.254,517

12.000,000 12.000,000
19.881,017 20.110,084

3.016,596 3 039,628
252.564,190 251.855,410

1.560,783 1.560,783
938.753 994,827

78.906,035 78.693,785

368.867,374 368.254,517

se m ă n â n c ă  b lv ie  
U 11116 şi se bén VINURI curate 
de Mediaş BEBE de Pi lsen 
„Urquell“ próspétá dela cep în 

fie-care di? ? La w

I s i t a i î t a i i l  S c h w a r z b u r g
în Braşov, Str. Spitalului nr. 20.

Listă de 'bucate romanésca.
De o cercetare numerósa se rogă 

C. R. GLIGORE CRISTEA,
140—0 conducătorul restauratului*

)o q o o o o o o c o o o 3c o o o o o o o o o o o o o o o o o  
! o

C o r o n e

şi mai mult

câştig pe (li
d e l a

Societatea da tricota] mecanic
cu lucrători de casă.

Se cântă persene de' ambele sexe pentru 
lu eru  d e  îm p le tit  pe maşina nostră. -- 
Lucru .simplu şi iute, peste tot anu în casă.
Nu este de lipsă cunoscinţă specială. — De
părtarea' n’are nimic de a face, căci noi vin- O 
dem lucrul. — Ad r e s a :  g

H ausarbeiter-Strickmaschinen-GeselIschaft g

g 1 Ho MAS H. WHITTICK & Co. g
0  P p a 0» Petersplatz 7—605. g

OOOOOOCOOOOaOQOOOOCOOCOCOGOOOOOO 
f C 9 0 @ 0 9 0 « 0 « 0 M 0 e 0 9 U l 0 | |

Pene de gâscă I
ieftine, |

pentru u m p lu t  pe rin î, 
d in  Boem ia .

„ Kilo nou curăţite Cor. 9'60, mai 
S bune  Cor. 12.—, fulgi albi Cor. 
iSI 18-24, fulQÎ ca zăpâda Cer. 80—36.
1 Se trimite franco cu r a m b u r s ă .  Se 
H primeşte îndărăt seu se schimbă ce nu 
M convine ou re bonificarea portului postai.

1 BENEDICKT SACHSEL, Lobes 357
I  Post Filsen, 6-6.1923, Bohm en. 
B o ® o © o ® o e o o o © o ® o « o ® o

In decur
sul verei 

'abnormal 
de sece- 
tosă au 

—  fost erăşî

Pepinerie de nobiJitarea viţei de
= =  Yie de pe Târnava. =  
proprietar: FR. GASPÂRI Mediaş 24. Ardeal.
Singură în Iotă Ungaria, care uda 
pepineria de viţe dilnie cu enorma 
cantitate de apă de 5 milione litri 
şi de aceea singura, care şi în anul 
acesta lifereză într’adevăr viţe fru- 
radse şi în tdtft privinţa ireproşabile.

Preţuri curente cu ilustraţii şi numerise 

scrisori de recunoscinţă gratis.

iBT »Gazeta Transilvaniei“ 
cu numeral â 10 fii. se vinde 
la zaraful Dumitru Pop, la tu
tungeria de pe parcul Rudolf 
alui Spuderca şi la Eremias 
Nepoţii.

magazin de haine gata 
N. P. G O L D M A N N

Confecfiunî de bărbaţi
Têrgal M in i 31— 33 in palatul lui Czell. 0

Fondată la 1392.
Confecţium de Dame

Têrgul Inului Nr. 28.
în  sesonul de primăvară am dovedit On. public, că în piaţa locală am lost cel mai ieftin şi am fost superior orî cărei concurenţe!

Pentru că de când există prăvălia mea, nii-am procurat d e p o s i t u l  meu de haine tot-dâuna CU Dani gata.De ce? 11haine bune, durabile pentru iarnă,
^  «  V  v v  .  cu garanţie de UD an, veritabile, originale indigene de Zsolna şi Găcs num ai la m in e  se p o t  afla. M Haine gata după modă, pentru bărbaţi şi copii, precum şi Paltdne de tomna şi iarnă, ,nl°?ue“ J"?v6dr'
‘■Sd( şire hainele de comandă, de-6re-ce se confecţionezi sub privighierea mea persâna'a, du[ a cromla cea m3l moderna, dm stofe C

lână, cu accesorii de cele mai durabile.  ̂ ţ w .
îu  depositul mou se afla pentru agronomi, neguţători S u r tu c e  veritabile din piele de capră Danesă CU că p tuş a la de b,aua Şl ş.cta^ 

Raglane, Derbi, de venat, Palt<5ne preoţeşti. — Ou deosebire m a r e  d e p o s it  în  B la n e  de călătorie şi pentru oraş. C o stu m e  
de patinat şi deosebit S u r tu c e  de patinat cu căptuşeli din ştofa şi blană.

Cel mai mare deposit în haine pentru Dame şi Domnişore.
A l e g e r e  c o l o s a l ă  d i n  f i e - c a r e  s p e c i e  ş i  p r e ţ u r i  i e f t i n e  s u r p r i n ^ ă t o r c .

Rogându-me do sprijinul Onor. public, sunt cu totă stima

N. P. GOLDMANN, Braşov, Târgul Inului 28 (palatul Czell).

S /J
m
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov^


